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Safety Warning

© indicates "prohibitions"

®QO®BE®®

Away from Away from Away from No children No inferior
flammables  damparea  open flames operation socket

e When removing the plug, do not pull the power cord, and instead, hold
the plug firmly and pull it out directly from the socket. For the sake of
use safety, please prevent the power cord from being damaged, and if
the power cord is damaged or the plug is worn, stop using the product.

e Neither disassemble or modify electronic elements such as circuit boards
without permission nor damage them. Please get the product maintained
by professional maintenance personnel. If the product is malfunctioning,
please contact Speediance After-sales for repair and maintenance.

® The casters are only for moving on flat surfaces. Dragging on stairs or uneven
ground is prohibited.

@ indicates “musts”

GROUND REQUIRED PROFESSIONAL MAINTENANCE
PERSONNEL REQUIRED

e Please use the original power cord and do not share it with other appliances.
Ensure the plug is firmly connected to the socket to prevent fire hazards.
The socket must have a reliable grounding wire.

® This product uses an AC power supply of 110V~230V, 50Hz/60Hz. If the
voltage fluctuation exceeds the usage range of 260V, it may cause product
malfunction or even damage.
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When flammable gas (such as gas) leaks, close the leaking valve, open
the doors and windows, and do not pull out the plugs of the product and
other electrical appliances, as electric spark may occur and cause fire at
this time.

Do not use flammables, explosives, liquid and corrosives near the
product to avoid product damage or fire accident. Do not place or use
combustibles near the product to prevent conflagration.

When the discarding the product, please send it to the designated
recycling station for disposal to keep away from children and accidents.

Place the product in an open area without any obstacles around.

Do not clean the product by water spraying or rinsing, and do not place the
product in a damp place or a place in which it can be splashed with water,
so as to guarantee its electrical insulation function of the product.

indicates "notices" that may cause minor
injuries or property losses

For the sake of safety, it is recommended not to place other items than those
recommended by the supplier on the product.

After use, make sure that the product is off or standby, and do not stretch
your hand out into the small gap to avoid finger pinching. Release the
accessories as gently as possible to avoid injury.

To avoid unexpected accidents, prevent the children from accessing
the product, pulling wires, handles and other mechanical structures, or
operating the power button without the attendance of adult.

When folding the footboard, ensure the footboard folded in the correct
position and locked, so as to prevent personal injury or other property loss
when it drops down caused by improper locking.

In case of power failure or cleaning, remove the power plug, and if the power
supply is to be connected again, wait for at least 30 seconds to prevent motor
damaging or other electronic component damaging resulted in continuous
starting-ups.
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Product Overview Diagram

@

OISIC)

.
(1) Main Frame
(2) Touchscreen

(@ Ball connector
(9) Adjustable Hight

(5 Motor Compartment Hatch
(6) Latches of Footboard

(3 Detachable Pulleys (7) Footboard

Finger Groove of Footboard
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First use

e Before first use, remove all packaging materials including outer carton, PE
foam and gummed paper bag, etc., and tear off the protective film on the
product, if any.

® Place the product in an indoor well-ventilated place with flat and solid
ground.

e Keep the product away from heat sources and prevent it from being

exposed to direct sunlight. Do not place it in wet or watery places, so as to
prevent rust or degradation of insulation effect.

Considerations for placement

Open space

More than 10cm

FRONT LEFT/RIGHT

Open space Open space
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Be sure to place the product on the ground, with an open space reserved
above its top, a distance more than 10 cm reserved between its back and
the wall, and no other obstructions on both sides of the product.

Except for rear side, reserve an open space in front, on left and right and
above the top of the product to facilitate the normal use and avoid injury.

Place the product in a dry environment, and do not use it outdoors.

Connect to the power supply

( )

@ Power on
Press the on-off switch.

OF s &
= @ Connect 4 ©,
w

three pin socket the power supply '-.I
Use the power
cord to connect
the power supply.

The on-off switch locates on the back of the machine

- J

Use a grounded three-prong outlet and ensure proper grounding.

After the product is turned on with power supply connected for the first
time, rest it for 5-10 min to check the product for appearance defects or
unusual operating noise, and if any abnormality is found, turn off the power
supply, and contact the after-sales service personnel.

After power-on, verify that the environment around the product meets the
use standard, and the footboard is flat without tilting.

After the above inspections and confirmations can the product be used.
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Folding/unfolding footboard

@press the unlock button
Footboard unlocked

© Rotate the footboard latches
Footboard Locked

Rl
AT

N 120
?—

.

@ Put down the footboard
Make sure the footboard
is stable

to avoid any injuries.

! When unfolding the footboard,
) please make sure to hold it steady
(]

— e

J

The operation logics for unfolding and folding of footboard are the same.

Before unfolding the footboard, always check that there are no other
objects in the unfolding area, so as to avoid potential safety hazards

due to an uneven footboard

After folding the footboard, please ensure that the unlock button is locked

to prevent the footboard from accidentally falling, which could cause

accidents and property damage.

Moving adjustable height

Vs

=)

@ Pull out the pin
Unlock the
adjustable hight

2]
Move adjustable
height

Automatic positioning

i




Replacing accessories

(| ~
Unlocking
g
Press the button
l.—" @ press the button
(2] @Push up the
Ball connector squarering
unlocked Ball connector
Square ring locked automatically
detached
\ 9

The connector is compatible with all accessories (including handles,
ankle straps, tricep rope, adjustable barbell, etc.)

If the ball connector becomes loose, stop using the product immediately

and contact the after-sales service personnel of SPEEDIANCE for treatment.

Unlock the adjustable hight

® Unlock the
detachable pulley

® Remove the
detachable pulley

Unlocking

@ Insert into the frame to lock

@ Change different workout modes
by changing the position of
adjustable hights

® The main frame can be locked in
the same way as the unlocking of
footboard end

. =1
4

pua aweuy utey

l<--

Footboard end
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User registration

4 )

//

—/

Touch to start.

Follow the instructions
on the screen.
(Registration is required
for the first use.)

2 Do the
o
> Google Play
\ J

® Check that all the required information is shown completely on the
display, and the touch function of the screen is normal.

e After function confirmation can the strength training be carried out
according to your needs.
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Parameters

Parameters of main unit

Name GYM MONSTER 2
Overall dimensions(unfolded) 1.22*0.69*1.85m(L*W*H)
Overall dimensions(folded) 0.37*0.69*1.85m(L*"W*H)
Weight 78kg
Maximum Power 1800W
Input Voltage 110V~230V 50Hz/60Hz
Resolution 1920*1080
Bluetooth bluetooth5.0
WLAN Frequency 2.4GHz/5GHz
Stereo 2.1
Speakers Two full-range speakers:2*5W (RMS)
One subwoofer:20W (RMS)

Cleaning and maintenance

/N Notice

Cleaning

Please clean up the dust on the back of the product and on the ground as
scheduled to improve the heat dissipation effect and save energy.

When cleaning the product, please use a soft towel or sponge dipped in clear water
or non-corrosive neutral detergent, and finally wipe it with clean water and dry it
with a dry cloth. After cleaning, do not turn on the power supply until the product is
naturally dried.

During cleaning, prevent water droplets flowing into the gaps of product, otherwise,
short circuit or electrical element burning may occur.

When cleaning accessories, please use a soft towel or sponge dipped in clear water
or non-corrosive neutral detergent, and finally wipe it with clean water and dry it
with a dry cloth. After cleaning, do not use the accessory until it is naturally dried.

When the product is to be out of use for a long time: remove the power plug to
avoid electric shock or fire due to aging of the power cord.



Common Faults and Troubleshooting

Treatment of problems other than faults

/A Notice

Troubleshooting of Common Faults

Symptoms

Main unit not working

Resistance cable unstable
or has abnormal sound
during use

Replace equipment parts
that are not securely
connected

Fans working after the
product is turned off

Wobble

Unable to fold/unfold
the footboard

Bluetooth device
disconnected

High temperature in the
motor compartment

Pulleys are stuck

Possible cause(s)
® Power not connected, plug not
securely inserted

® \/oltage too low, power outage,
or partial circuit breaker tripped

e Motor cable tanglement

® Incorrect operation method

e High temperature takes long
cooling time

® The machine has a high
temperature after use

e Uneven ground

® Unlocked or half-locked
footboard

e Obstacles around the pivot

® |ocked footboard

e Running out of battery

® High temperature caused
by long time use

® Pulleys are locked

® Machine s still in working state,
pulleys cannot be removed

Solution(s)

® Securely insert the power plug

® Have a professional technician
resolve the circuit issue

® Go to free lift, set the weight at
5-Tkg then pull out the cable
until it cannot be pulled, then
slowly return to the starting
point

® First ensure the connector is
fully pressed down, then
accurately insert the
connecting buckle into the
connector

® This is normal, wait a few
minutes for recovery

@ Place the machinein aflatarea

® Press down the latches to the
lowest position

® Remove the obstacles

® Unlock the footboard according
to the instruction

e Charge the bluetooth device

e Thisis normal

® Placeitin aventilated area

@ Unlock the pulleys according
to the instruction

® Pause workout using accessory
button or screen
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Warranty scope

e Speediance guarantees that if you use, operate, and maintain your Speediance

product in accordance with the instructions provided, it will be free from
material and workmanship defects during the warranty period. If there are any
quality issues caused by material or workmanship defects during the warranty
period, Speediance promises to provide free repairs. If the product is beyond
the warranty period or is determined by Speediance to have been damaged
due to user error, you may opt for paid repairs. All warranty and repair services
will adhere to Speediance's after-sales warranty policy, which complies with
quality standards and craftsmanship procedures. Speediance's limited warra-
nty policy applies exclusively to Speediance products purchased from
Speediance's official channels or authorized dealers. The after-sales warranty
services provided by Speediance are limited and not unlimited liability.

It isimportant for you to carefully read this warranty policy to understand the
terms, conditions, situations, cost sharing, risks, and other details regarding
Speediance repair services.

Warranty period

The effective warranty period starts from the date the user receives the product
and ends at 24:00 on the day before the product exceeds the warranty period.

If the user cannot provide the specific receipt date, the warranty period will

be determined based on the effective invoice issuance date or order purchase
date provided by the user. If the user cannot provide a valid purchase invoice
or other valid purchase proof along with order information, the warranty period
starts 30 days after the product's factory delivery date. Components replaced
during the warranty period are owned by Speediance, while components repl-
aced outside the warranty period are owned by the user.

The standard warranty period for the whole unit is 24 months, and for accessories, it is 12 months.

Parts replaced during the warranty period belong to Speediance; parts replaced after the warranty
period belong to the user.

Free warranty service must meet the
following conditions:

1.Purchased Speediance products from Speediance official channels or authorized
distributors.

2.Products that experience non-human-induced performance failures within the
specified warranty period.

3.Products purchased for personal or household use (for commercial purposes,

a separate purchase agreement and warranty conditions need to be arranged with
Speediance).

4.No unauthorized disassembly, modification, or installation not guided by official
instructions, and no other non-human-induced faults.

5.Provide valid proof of purchase (e.g., order number, invoice or receipt) and
product SN (serial number).
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The warranty service scope does not
cover the following:

The Speediance warranty policy does not apply to any non-Speediance branded
hardware products or any software (even if packaged or given away with
Speediance hardware). Speediance is not responsible for any damage resulting
from failure to follow the usage instructions for Speediance products or for any
data loss or damage caused by the product. The warranty does not cover the
following situations:

1.Damage caused by non-manufacturing factors, including but not limited to operational errors.

2.Damage caused by unauthorized modifications or disassembly not in accordance with official instructions.

3.Damage resulting from improper installation, use, or removal, or from not following official instructions or manuals.
4.Damage caused by unauthorized service providers.

5.Damage resulting from unauthorized circuit modifications, mismatched or misused batteries, and chargers.

6.Damage caused by training not conducted according to the user manual's recommendations.

7.Damage resulting from exposing the product to extreme environments, such as high temperatures or corrosive environments.
8.Damage from operating the product in environments with electromagnetic interference or other wireless device interference.
9.Damage caused by operating the product beyond the initial strength specified in the manual.

10.Damage caused by forced training due to aging or damaged parts.

11.Damage resulting from reliability or compatibility issues with unauthorized third-party parts.

12.Damage caused by operating the device with insufficient or defective batteries.

13.Data loss or damage resulting from not operating the product in accordance with official instructions or manuals.

14.Any software programs, whether provided with the product or subsequently installed.

15.Direct or indirect damage caused by installing or removing the product, such as damage to other personal items, walls, or floors.
16.Wear and tear, metal rust, and performance degradation from normal use of the product.

17.Damage caused by force majeure events, such as fire, flood, earthquake, or power accidents.

18.Damage resulting from using the product for commercial purposes, such as in gyms, hotels, multi-residential facilities, or
personal training studios.

19.Any third-party product failures or damages, including those integrated into Speediance products at your request.
20.Damage caused by non-Speediance technical or other support, such as help with "how-to" questions or inaccurate product
setup and installation.

21.Products or parts with altered or removed identification labels.

22.Cosmetic damage not caused by manufacturing or shipping factors, including but not limited to scratches, dents, and plastic
discoloration.

23.Damage resulting from intentional damage to the product or unauthorized modifications, including tampering with

product operation data.

How to get warranty service?

If the product fails to operate according to the warranty terms within the warranty
period, you must contact Speediance at after-sales@speediance.com within 30
days of discovering the fault to seek after-sales service. To obtain warranty service,
you must provide valid proof of purchase (such as order number, invoice, or receipt)
and the product's SN number. Services not covered by Speediance's limited warranty
policy may incur charges.

E) after-sales@speediance.com

Address: 8A-F, Konka R&D Building, No. 28, South 12th Road,
Science and Technology Park, Nanshan District, Shenzhen,
guangdong province, China Zip code: 518000
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Sicherheitswarnung

O zeigt "Verbote" an

®0O®»E®E

Abseits von Fernhalten von Fernhalten von Keine Bedienung Keine minderwertige

brennbaren Materialien feuchten Raumen offenen Flammen durch Kinder Steckdose

® Ziehen Sie beim Entfernen des Steckers nicht am Netzkabel, sondern halten

Sie den Stecker fest und ziehen Sie ihn direkt aus der Steckdose. Aus
Sicherheitsgrinden sollte das Netzkabel nicht beschadigt werden. Wenn das
Netzkabel beschadigt oder der Stecker abgenutzt ist, sollten Sie das Gerat
nicht mehr verwenden.

Bauen Sie elektronische Elemente wie Leiterplatten nicht ohne Erlaubnis aus
oder verandern oder beschadigen Sie sie. Bitte lassen Sie das Produkt von
professionellem Wartungspersonal warten. Wenn das Produkt nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Speediance-Kundendienst flr
Reparatur und Wartung.

Die Rollen sind nur zum Bewegen auf ebenen Flachen gedacht. Das Ziehen auf
Treppen oder unebenem Boden ist verboten.

© zeigt "Muss" an

BODEN ERFORDERLICH PROFESSIONELLES
WARTUNGSPERSONAL ERFORDERLICH

® Bitte verwenden Sie eine dreipolige Standardsteckdose mit einer

01

Nennstromstarke von mehr als 16 A und teilen Sie diese nicht mit anderen
Elektrogeraten. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker in gutem Kontakt
mit der Steckdose steht, da sonst Brandgefahr besteht. Achten Sie darauf,
dass die Erdungselektrode der Steckdose einen zuverlassigen Erdungsdraht hat.

Dieses Produkt muss mit 100-240V~50-60Hz Wechselstrom versorgt werden.
Wenn die Spannungsschwankungen den angegebenen Bereich Uberschreiten,
kann dies zu einem Ausfall oder einer Beschadigung des Produkts flihren.
Unter solchen Umsténden sollte ein automatischer Spannungsregler mit

mehr als 2000W verwendet werden.



e \Wenn brennbares Gas (z. B. Gas) austritt, schlieRen Sie das undichte Ventil,
offnen Sie die Tlren und Fenster und ziehen Sie nicht die Stecker des Gerats
und anderer elektrischer Gerate heraus, da in diesem Fall elektrische Funken
entstehen und einen Brand verursachen kénnen.

® Verwenden Sie keine brennbaren, explosiven, fliissigen oder atzenden
Stoffe in der Nahe des Gerats, um Schaden am Gerat oder Brandunfalle
zu vermeiden. Verwenden Sie keine brennbaren Materialien in der Nahe
des Gerats, um Brande zu vermeiden.

e \Wenn Sie das Gerat entsorgen, geben Sie es bitte an die daflr vorgesehene
Recycling-Station ab, um es vor Kindern und Unfallen zu schutzen.

® Stellen Sie das Geréat in einem offenen Bereich ohne Hindernisse auf.

® Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser, und stellen Sie es nicht an einen
feuchten Ort oder an einen Ort, an dem es mit Wasser bespritzt werden kann,
um die elektrische Isolierfunktion des Gerats zu gewahrleisten.

& kennzeichnet "Hinweise", die zu leichten Verletzungen
oder Sachschaden fuhren konnen.

e Aus Sicherheitsgriinden wird empfohlen, keine anderen als die vom Lieferanten
empfohlenen Gegensténde auf das Produkt zu legen.

® Vergewissern Sie sich nach dem Gebrauch, dass das Gerat ausgeschaltet oder
in Bereitschaft ist, und strecken Sie Ihre Hand nicht in den kleinen Spalt, um ein
Einklemmen der Finger zu vermeiden. Lassen Sie das Zubehdr so vorsichtig wie
mdglich los, um Verletzungen zu vermeiden.

e Um unerwartete Unfalle zu vermeiden, verhindern Sie, dass Kinder auf das
Gerat zugreifen, an Kabeln, Griffen und anderen mechanischen Strukturen ziehen
oder den Einschaltknopf ohne die Anwesenheit eines Erwachsenen betatigen.

® Achten Sie beim Zusammenklappen des FulRbretts darauf, dass das Fubrett in
der richtigen Position eingeklappt und verriegelt ist, um Verletzungen oder den
Verlust von Gegenstanden zu vermeiden, wenn es durch unsachgemafie
Verriegelung herunterfallt.

® |m Falle eines Stromausfalls oder einer Reinigung ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie mindestens 30 Sek., bevor Sie das Gerat wieder an die
Stromversorgung anschlieen, um zu verhindern, dass der Motor oder andere
elektronische Komponenten durch stéandiges Einschalten beschadigt werden.
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Produktiubersichtsdiagramm

® )
|
g
@ :
g
3
= ®
®
®
@
®
( \
(1) Hauptrahmen (5) Motorraumklappe
(2) Touchscreen (6) Verriegelung des Trittbretts
(3 Abnehmbare (@) Trittbrett
Umlenkrollen Fingerrille am Trittbrett
(@) Kugelverbinder (9) Einstellbare Hohe
\ J
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Erster Gebrauch

e Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Verpackungsmaterialien,
einschlieflich des Umkartons, des PE-Schaums und der gummierten
Papiertiite usw, und reif3en Sie die Schutzfolie vom Produkt ab, falls
vorhanden.

® Stellen Sie das Produkt an einem gut bellfteten Ort mit ebenem
und festem Boden auf.

® Halten Sie das Produkt von Warmequellen fern und schitzen
Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung. Stellen Sie es nicht an
feuchte oder wassrige Orte, um Rost oder eine Verschlechterung
der Isolierwirkung zu vermeiden.

Uberlegungen zur Platzierung

Freier Raum

Mehr als 10cm

VORNE LINKS/RECHTS

Freier Raum Freier Raum
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Achten Sie darauf, das Gerat auf den Boden zu stellen, wobei ein freier Raum
Uber der Oberseite, ein Abstand von mehr als 10 cm zwischen der Rickseite
und der Wand und keine anderen Hindernisse auf beiden Seiten des Gerats
zu berticksichtigen sind.

Mit Ausnahme der Riickseite sollten Sie vorne, links und rechts sowie Uber der
Oberseite des Gerats einen Freiraum lassen, um den normalen Gebrauch zu
erleichtern und Verletzungen zu vermeiden.

Stellen Sie das Gerat in einer trockenen Umgebung auf, und verwenden Sie
es nicht im Freien.

Anschluss an die Spannungsversorgung
( )

@ Einschalten
Driicken Sie den
Ein-Aus-Schalter

]
) o

-
=,
@ AnschlieRen des °
dreipolige Buchse Netzteils I-.I

Verwenden Sie das
Netzkabel, um das

Gerat an das Stromnetz
anzuschlielen.se the power

d [

Der Ein/Aus-Schalter befindet sich auf der Riickseite des Geréts.

J

Verwenden eine geerdete dreipolige Steckdose und achten auf ordnungsgemalie
Erdung.

Nachdem das Produkt zum ersten Mal mit angeschlossener Stromversorgung
eingeschaltet wurde, lassen Sie es 5-10 Minuten lang ruhen, um das Produkt
auf aulRere Mangel oder ungewdhnliche Betriebsgerausche zu tberprifen;
wenn eine Anomalie festgestellt wird, schalten Sie die Stromversorgung aus
und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Uberpriifen Sie nach dem Einschalten, ob die Umgebung des Gerats den
Anforderungen entspricht und ob das Trittbrett eben ist, ohne zu kippen.

Nach den oben genannten Uberpriifungen und Bestatigungen kann das
Produkt in Betrieb genommen werden.
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Trittbrett ein-/ausklappen

( A
Ontriegelungstas(e driicken. GLegen Sie das
Das Trittbrett ist entriegelt. Trittbrett ab.
Vergewissern Sie sich,
dass das Trittbrett stabil ist.
()
- = P
L d
4
4
© Drehen die V4
Trittbrettverschliisse Y}
Trittbrett verriegelt P
A' “Ss N ' Achten Sie beim Ausklappen
N ° A des FuBbretts darauf, dass Sie
es gut festhalten, um
‘. 1 20 ' Verletzungen zu vermeiden.
@— []
1 _#
g J

o Die Bedienungslogik fir das Auf- und Zuklappen des Trittbretts ist die
gleiche.

o7

Vergewissern Sie sich vor dem Ausklappen des Trittbretts immer, dass

sich keine anderen Gegenstande im Ausklappbereich befinden, um

maogliche Sicherheitsrisiken durch ein unebenes Trittbrett zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich nach dem Zusammenklappen des Trittbretts, dass

die Riegel verriegelt sind, um Unfalle und Sachschaden zu vermeiden,
wenn das Trittbrett unerwartet herunterfalit.

Verschieben der verstellbaren Hohe

Vs

L

@ Zichen Sie den
Stift heraus
Entriegeln Sie
die verstellbare
Hohe.

. g .
2]
Verstellbare
Hohe verschieben

Automatische
Positionierung




Auswechseln von Zubehor

(( . ~
Entriegeln
s
@ Driicken Sie
die Taste.
@ Driicken Sie
[2) den Knopf.
i Vierkantring nach
eK:tgrieelv::‘:deer oben driicken.
Vierkaamn. Der Kugelverbinder
ab enommgen wird automatisch
9 , verriegelt.
.

J

Das Verbindungsstick ist mit allen Zubehorteilen kompatibel (einschlie3lich

Griffe, Kndchelriemen, Trizepsseil, verstellbare Langhantel, usw.)

Sollte sich die Kugelverbindung lockern, stellen Sie den Gebrauch des
Produkts sofort ein und wenden Sie sich an den Kundendienst von

SPEEDIANCE, um eine Lésung zu finden.

Entriegeln der einstellbaren Hohe

-

G ]
. i @ Andern Sie verschiedene
© Entriegeln die Trainingsmodi, indem Sie
abnehmbare die Position der verstellbaren
Umlenkrolle Hohe indern

@ Entfernen die @ Der Hauptrahmen kann auf die

abnehmbare gleiche Weise verriegelt werden
Riemenscheibe wie die Entriegelung des FuBteils E
o
>
- 7]
g ES
o
’ c
:
! g
3
(] 3
@

@ Einsetzen zum '
. . -
Verriegeln in den Rahmen )
Trittbrett-Ende
G J
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Benutzerregistrierung

-

G )

Zum Starten
beriihren

Folgen Sie den
Anweisungen auf
dem Bildschirm (Die
Registrierung ist fiir
die erste Nutzung
erforderlich)
Speediance App
herunterladen

2 Download on the

o App Store
GETToN

P> Google Play

\

e Uberprifen Sie, ob alle erforderlichen Informationen vollstandig auf
dem Display angezeigt werden und die Berihrungsfunktion des
Bildschirms normal ist.

e Nach der Funktionsbestatigung kann das Krafttraining nach lhren
Bedurfnissen durchgefihrt werden.



Parameter und
Wartung
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Parameter

Parameter der Haupteinheit

Name GYM MONSTER 2
LTl Lange1.22*Breite0.69*Héhe1.85m
(ausgeklappt)

Gesamtabmessungen

Lange0.37*Breite0.69*H6he1.85m
(zusammengeklappt)

Gewicht 78kg
Maximale Leistung 1800W
Eingangsspannung 110V~230V 50Hz/60Hz
Auflésung 1920*1080
Bluetooth Bluetooth5.0
WLAN-Frequenz 2.4GHz/5GHz
Stereo 2.1
Lautsprecher 2Breitband-Lautsprecher:2*5W (RMS)

1Subwoofer: 20W (RMS)

Reinigung und Wartung

A\ Hinweis

Reinigung

® Bitte entfernen Sie den Staub auf der Rickseite des Gerats und auf dem Boden wie
vorgesehen, um die Warmeableitung zu verbessern und Energie zu sparen.

® Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats ein weiches Handtuch oder einen Schwamm,
den Sie in klares Wasser oder ein nicht atzendes, neutrales Reinigungsmittel getaucht
haben, und wischen Sie es anschlieRend mit klarem Wasser ab und trocknen Sie es
mit einem trockenen Tuch. Schalten Sie das Gerat nach der Reinigung erst wieder
ein, wenn es vollstandig getrocknet ist.

® Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass keine Wassertropfen in die Zwischenraume
des Gerats gelangen, da es sonst zu einem Kurzschluss oder einer Verbrennung des
elektrischen Elements kommen kann.

® Verwenden Sie zum Reinigen des Zubehdrs ein weiches Handtuch oder einen
Schwamm, das bzw. der in klares Wasser oder ein nicht dtzendes, neutrales
Reinigungsmittel getaucht wurde, und wischen Sie es anschlieBend mit klarem Wasser
ab und trocknen Sie es mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie das Zubehoér nach
der Reinigung erst, wenn es vollstandig getrocknet ist.

® Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird: Ziehen Sie den Netzstecker, um einen
Stromschlag oder einen Brand aufgrund der Alterung des Netzkabels zu vermeiden.
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Haufige Storungen und Fehlersuche

Behandlung von anderen Problemen als Fehlern

A\ Hinweis

Fehlersuche bei hdaufigen Fehlern

mptome

Hauptrahmen
funktioniert nicht

Das Widerstandskabel
ist instabil oder hat ein
abnormales Gerdusch
wahrend der Benutzung

Ersetzen Sie Gerateteile,
die nicht sicher verbunden
sind

Ventilatoren arbeiten nach
dem Ausschalten des Gerits

Wackeln

Das Trittbrett lasst sich
nicht ein-fausklappen

Bluetooth-Gerit ist
nicht verbunden

Hohe Temperatur
im Motorraum

Riemenscheiben
sind verklemmt

Mogliche Ursache(

Strom nicht angeschlossen,
Stecker nicht fest eingesteckt

Zu niedrige Spannung, Stromausfall
oder teilweise ausgel6ster Schutzschalter

Verwicklung des Motorkabels

Falsche Betriebsmethode

Hohe Temperatur erfordert lange
Abkiihizeit

Die Maschine hat eine hohe Temperatur
nach dem Gebrauch

Unebener Boden

Unverriegeltes oder halbverriegeltes
Trittbrett

Hindernisse rund um den Drehpunkt
Verriegeltes Trittbrett

Die Batterie ist leer

Hohe Temperatur durch lange Nutzung

Riemenscheiben sind verriegelt

Die Maschine ist noch in Betrieb,
die Riemenscheiben konnen nicht
entfernt werden

osung(e

@ Stecken den Netzstecker sicher ein

@ Lassen das Stromkreis-Problem vom
professionellen Techniker beheben

Gehen in den Frei-Heben, stellen Sie
das Gewicht auf 5-7 Kg ein und ziehen
Sie das Kabel heraus, bis es nicht mehr
gezogen werden kann, und kehren Sie
dann langsam zum Ausgangspunkt
zurlick

Vergewissern sich zunachst, dass der
Stecker vollstandig eingedriickt ist,
und fiihren dann die
Verbindungsschnalle genau in

den Stecker ein

um sich zu erholen

Stellen das Produkt auf einen
ebenen Boden

Driicken die Verriegelungen in
unterste Position herunter

Beseitigung der Hindernisse

Entriegeln das Trittbrett gemaf der
Anleitung

Laden das Bluetooth-Gerat auf

Das ist normal

Stellen es an einen beliifteten Ort

Entriegeln die Riemenscheiben
entsprechend der Anleitung

Pausen Sie das Training mit der
Zubehortaste oder dem Bildschirm

Das ist normal, warten ein paar Minuten,

12
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Garantie
und Service



Umfang der Garantie

Speediance garantiert, dass Ihr Speediance-Produkt wahrend der Garantiezeit frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern ist, wenn Sie es in Ubereinstimmung mit den
mitgelieferten Anweisungen verwenden, betreiben und warten. Sollte es wahrend der
Garantiezeit zu Qualitatsproblemen kommen, die auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zurickzuflihren sind, verspricht Speediance, das Produkt kostenlos zu reparieren. Wenn
das Produkt die Garantiezeit Uberschritten hat oder Speediance feststellt, dass es durch
einen Benutzerfehler beschadigt wurde, kdnnen Sie sich fir eine kostenpflichtige Reparatur
entscheiden. Alle Garantie- und Reparaturleistungen werden gemaf der
Speediance-Garantiepolitik erbracht, die den Qualitatsstandards und Handwerksverfahren
entspricht. Die eingeschrankte Garantiepolitik von Speediance gilt ausschlief3lich fiir
Speediance-Produkte, die Uber die offiziellen Kanale von Speediance oder autorisierte
Handler erworben wurden. Die von Speediance nach dem Verkauf erbrachten
Garantieleistungen sind begrenzt und haben keine unbegrenzte Haftung. Es ist wichtig,
dass Sie diese Garantierichtlinie sorgfaltig lesen, um die Bedingungen, Situationen,
Kostenbeteiligungen, Risiken und andere Details beziiglich der
Speediance-Reparaturleistungen zu verstehen.

Gewahrleistungsfrist

Die effektive Garantiezeit beginnt an dem Tag, an dem der Nutzer das Produkt erhalt und
endet um 24:00 am Tag, bevor das Produkt die Garantiezeit Giberschreitet. Wenn der
Nutzer kein spezifisches Empfangsdatum angeben kann, wird die Garantiezeit auf der
Grundlage des vom Nutzer angegebenen Ausstellungsdatums der Rechnung oder des
Kaufdatums der Bestellung bestimmt. Wenn der Benutzer keine giiltige Rechnung oder
einen anderen gultigen Kaufnachweis zusammen mit den Bestellinformationen vorlegen
kann, beginnt die Garantiezeit 30 Tage nach dem Auslieferungsdatum des Produkts.
Komponenten, die wahrend der Garantiezeit ersetzt werden, sind Eigentum von
Speediance, wahrend Komponenten, die auRerhalb der Garantiezeit ersetzt werden,
Eigentum des Nutzers sind.

1.Die Standardgarantiezeit fur das gesamte Gerat betragt 24 Monate, fiir Zubehorteile
12 Monate.

2.Teile, die wahrend der Garantiezeit ausgetauscht werden, gehéren Speediance;
Teile, die nach der Garantiezeit ausgetauscht werden, gehdren dem Nutzer.

Der kostenlose Garantieservice muss
die folgenden Bedingungen erfiillen:

1.Speediance-Produkte wurden Uber die offiziellen Kanale von Speediance oder von
autorisierten Handlern erworben.

2. Produkte, die innerhalb der angegebenen Garantiezeit einen nicht von Menschen
verursachten Leistungsfehler aufweisen.

3. Produkte, die fiir den personlichen oder hauslichen Gebrauch gekauft wurden (fir
kommerzielle Zwecke missen ein separater Kaufvertrag und Garantiebedingungen mit
Speediance vereinbart werden).

4. Keine unbefugte Demontage, Anderung oder Installation, die nicht nach den offiziellen
Anweisungen erfolgt, und keine anderen, nicht durch den Menschen verursachten Fehler.
5. Legen Sie einen glltigen Kaufnachweis (z. B. Bestellnummer, Rechnung oder Quittung)
und die Produkt-SN (Seriennummer) vor.
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Der Umfang der Garantieleistungen erstreckt
sich nicht auf die folgenden Punkte:

Die Speediance-Garantierichtlinie gilt nicht fir Hardwareprodukte, die nicht von Speediance
stammen, oder fur Software (auch wenn diese zusammen mit Speediance-Hardware verpackt
oder verschenkt wird). Speediance ist nicht verantwortlich fiir Schaden, die aus der Nichtbeachtung
der Gebrauchsanweisungen fiir Speediance-Produkte resultieren, oder fir Datenverlust oder
Schéaden, die durch das Produkt verursacht werden. Die Garantie deckt die folgenden Situationen
nicht ab:

1.Schéden, die durch herstellungsfremde Faktoren verursacht wurden, einschlielich, aber nicht beschrénkt auf Bedienungsfehler.
2. Schaden, die durch unbefugte Anderungen oder eine nicht den offiziellen Anweisungen entsprechende Demontage verursacht wurden.
3. Schaden, die durch unsachgeméRe Installation, Verwendung oder Demontage oder durch Nichtbeachtung offizieller Anweisungen
oder Handblicher entstanden sind.

4. Schaden, die von nicht autorisierten Dienstleistern verursacht werden.

5. Schaden, die durch nicht genehmigte Anderungen an Schaltkreisen, falsch angepasste oder falsch verwendete Batterien und
Ladegeréate verursacht wurden.

6. Schaden, die durch eine nicht geméaR den Empfehlungen des Benutzerhandbuchs durchgefiihrte Schulung entstanden sind.

7. Schaden, die dadurch entstehen, dass das Produkt extremen Umgebungsbedingungen ausgesetzt wird, wie z. B. hohen
Temperaturen oder korrosiven Umgebungen.

8. Schaden, die durch den Betrieb des Produkts in Umgebungen mit elektromagnetischen Stérungen oder anderen Stérungen durch
drahtlose Geréte entstehen.

9. Schéden, die durch den Betrieb des Produkts (iber die im Handbuch angegebene Anfangsstérke hinaus verursacht werden.

10. Schaden, die durch erzwungenes Training aufgrund von Alterung oder beschadigten Teilen entstehen.

11. Schaden, die durch Zuverlassigkeitsprobleme oder Kompatibilitatsprobleme mit nicht zugelassenen Teilen von Drittanbietern
entstehen.

12. Schaden, die durch den Betrieb des Gerats mit unzureichenden oder defekten Batterien entstehen.

13. Datenverluste oder Schéaden, die dadurch entstehen, dass das Produkt nicht gemaR den offiziellen Anweisungen oder
Handbtichern betrieben wird.

14. Jegliche Softwareprogramme, unabhangig davon, ob sie mit dem Produkt geliefert oder nachtraglich installiert wurden.

15. Direkte oder indirekte Schaden, die durch die Montage oder Demontage des Produkts verursacht werden, wie z. B. Schaden
an anderen personlichen Gegenstéanden, Wanden oder Boden.

16. Verschleil und Abnutzung, Metallrost und Leistungsverschlechterung durch den normalen Gebrauch des Produkts.

17. Schéden, die durch héhere Gewalt verursacht werden, wie z. B. Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben oder Stromausfélle.

18. Schaden, die sich aus der Verwendung des Produkts fiir kommerzielle Zwecke ergeben, wie z. B. in Fitnessstudios, Hotels,
Mehrfamilienhdusern oder Personal Training-Studios.

19. Jegliche Fehler oder Schaden an Produkten von Drittanbietern, einschlieRlich solcher, die auf lhren Wunsch in
Speediance-Produkte integriert wurden.

20. Schaden, die durch technischen oder sonstigen Support verursacht wurden, der nicht von Speediance stammt, wie z. B. Hilfe
bei "How-to"-Fragen oder ungenaue Produkteinstellungen und Installationen.

21. Produkte oder Teile mit gednderten oder entfernten Identifikationsetiketten.

22. Kosmetische Schaden, die nicht durch Herstellungs- oder Versandfaktoren verursacht wurden, einschlielich, aber nicht
beschrankt auf Kratzer, Beulen und Kunststoffverfarbungen.

23. Schaden, die durch vorsétzliche Beschédigung des Produkts oder unbefugte Anderungen, einschlieRlich der Manipulation von
Produktbetriebsdaten, entstanden sind.

Wie erhalte ich Garantieleistungen?

Wenn das Produkt innerhalb der Garantiezeit nicht gemaf den Garantiebedingungen
funktioniert, miissen Sie sich innerhalb von 30 Tagen nach Feststellung des Fehlers an
Speediance unter after-sales@speediance.com wenden, um den Kundendienst in
Anspruch zu nehmen. Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, miissen Sie einen
gliltigen Kaufnachweis (z. B. Bestellnummer, Rechnung oder Quittung) und die SN-Nummer
des Produkts vorlegen.
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body.



ISED Statement

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exemptRSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui
sont conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.
I'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (b) / nmb - 3 (b).
This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section
2.5 of RSS 102 and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain
Canadian Information on RF exposure and compliance.

cet appareil est conforme a I'exemption des limites d'évaluation courante dans
la section 2.5 du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de I'exposition aux rf, les
utilisateurs peuvent obtenir des données canadiennes sur I'exposition aux
champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du
Canada établies pour un environnement non contrélé.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm
entre le radiateur et votre corps.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to
reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
L'appareil destiné a fonctionner dans la bande 5150-5250 MHz est uniquement destiné a
une utilisation en intérieur afin de réduire le potentiel d'interférences nuisibles aux
systémes mobiles par satellite cocanaux.

This radio transmitter has beenapproved bylndustry Canada to operate with the antenna
types listed with themaximum permissible gain indicated. Antenna types not included in
this list, having again greater than themaximum gain indicated for that type, are strictly
prohibited foruse with this device.Leprésent émetteur radio a étéapprouvé parindustrie
Canada pour fonctionner avec les types d'antenne énumérésci-dessous etayant un gain
admissible maximal. Les types d'antenne non inclus danscette liste, et dont

le gain est supérieur au gain maximal indiqué, sont strictementinterdits pour I'exploitation
de I'émetteur.
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